Porownanie ttumaczen Il Samuela 18:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Absalom natomiast jeszcze za swojego zycia wzigt
dostowny | dostowny i postawit sobie stup, ktory jest w Dolinie Krolewskie;j.
Mawial bowiem: Nie mam syna,* aby zachowata si¢
pami¢¢ o moim imieniu. Nazwal wigc ten stup swoim
imieniem i do dnia dzisiejszego nazywaja go Pomnikiem
Absaloma.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Absalom za$ jeszcze za zycia postawil sobie pamigtkowy
literacki literacki stup, ktory stoi w Dolinie Krolewskiej. Mawiat: Nie mam
syna. Nie zachowa si¢ pami¢¢ o mnie. Stup ten zatem
nazwal swoim imieniem i do dzi$ dnia nazywaja go
Pomnikiem Absaloma.
UBG'I8 | Przektad Uwspofczesniona | A Absalom za swego zycia postawit sobie pomnik
literacki Biblia Gdanska | w dolinie krélewskiej, bo méwit: Nie mam syna, ktory by
upamietnit moje imi¢. Nazwat wiec ten pomnik swoim
imieniem i zwie si¢ on Miejscem Absaloma az do dzis.
BG Przektad Biblia Gdanska | A Absalom wziat byl, i wystawit sobie za zywota swego
literacki stup, ktory jest w dolinie krolewskiej; bo mowit: Niemam
syna; jednak zostawi¢ pamigtke imienia mego. Przetoz
nazwat on stup imieniem swojem, ktory zowig miejsce
Absalomowe az do dzisiejszego dnia.
BIW Przektad Biblia Jakuba Lecz Absalom wystawil byt sobie jeszcze za zywota swego
literacki Wujka shup, ktory jest na Dolinie Krolewskiej. Bo mowit: Nie
mam syna, a to bedzie pamigtka imienia mego. I nazwat
stup imieniem swym i zowg ji Reka Absaloma az do dnia
dzisiejszego.
BT'99 Przektad Biblia Absalom jeszcze za swego zycia zbudowat sobie stele
literacki Tysigclecia w Dolinie Krélewskiej. Ttumaczy! sobie: Nie mam syna,
ktory by upamietnit moje imi¢. Pomnik nazwat swoim
imieniem. Jeszcze do dzi§ nazywa sie go Reka Absaloma.
BW Przektad Biblia Absalom jeszcze za swojego zycia wystawit sobie stup,
literacki Warszawska ktory jest w dolinie krolewskiej; mawial bowiem: Nie mam
syna, aby zachowala si¢ pami¢¢ o moim imieniu. Nazwat
wiec ten stup swoim imieniem 1 jest on do dnia dzisiejszego
zwany pomnikiem Absaloma.
EKU'18 | Przektad Biblia Absalom za swego zycia wzni0st sobie stele, ktora stoi
literacki Ekumeniczna w Dolinie Krolewskiej, gdyz mawiat: Nie mam syna, by
upamigtnit moje imi¢! Nazwatl stelg swoim imieniem
i dlatego do dzi$ nosi ona nazwe Pomnik Absaloma.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Absalom jeszcze za swojego zycia postawit sobie pomnik
literacki w Dolinie Kréolewskiej, gdyz méwit: ,,Nie mam syna, ktory
zapewnitby mi stawe”. Pomnik ten nazwat swoim
imieniem. I do dnia dzisiejszego nazywa si¢ on Pomnikiem
Absaloma.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A Abszalom za swego zycia wznidst dla siebie kolumne,
literacki

znajdujaca si¢ w Dolinie Krolewskiej, bo mowil: "Nie mam
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syna, ktory by upamietnil moje imi¢”. Nazwal kolumne
swoim imieniem 1 zwie si¢ ona Pomnikiem Abszaloma az
do dnia dzisiejszego.

TUB Przektad bi6mia. Hoswii I ABeccanowm, 1e *KUBYYH, TOCTABUB COO1 CTOBII, KOJIO
literacki nepexnan YbT | gkoro GyB cxomienuid, i moctaBus Horo, 100 MaTi CTOBII B
Pacaina apChKil TOIMHI, TOMYIIO cKa3as: Hemae B HbOTO CHHa,
Typxonsika 06 mamsrary Horo iMs. I HasBaB cToBI: Pyka
ABeccanoMa, axx 10 IIbOTO JIHA.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Lecz Absalom juz za swojego zycia wystawit sobie
dynamiczny | Gdanska pomnik, ktory jest w krolewskiej dolinie; gdyz powiedziat:
Nie mam syna, ktory by przekazat pami¢¢ o moim imieniu!
Zatem nazwat pomnik od swojego imienia. I dlatego
nazywaja go pomnikiem Absaloma az do dzisiejszego dnia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Absalom za$ jeszcze za zycia wzial i postawit sobie
dynamiczny | Swiata kolumne, ktéra jest na Nizinie Krolewskiej, bo powiedziat:

”Nie mam syna, aby zachowata si¢ pami¢¢ o moim
imieniu”. Nazwat wigc t¢ kolumng¢ od swego imienia i zwie
sie ona Pomnikiem Absaloma az po dzi$§ dzien.
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